O

Schweizerische Eidgenossenschaft Seul le texte pl’OﬂOﬂCé fait foi
Confédération suisse . .
Confederazione Svizzera Check against delivery

Confederaziun svizra

Swiss Confederation

Conseil de sécurité

Réunion d’'urgence

Paix et sécurité en Afrique - Ebola
New York, le 18 septembre 2014

Déclaration de la Suisse prononcée par
M. Olivier Zehnder, Représentant permanent adjoint de la Suisse a 'TONU

Madame la Présidente,
Monsieur le Secrétaire général,
Excellences,

La Suisse salue la tenue de cette réunion d’'urgence du Conseil de sécurité a un moment décisif. Ma
délégation tient a remercier les intervenants pour leurs exposés complets et 'analyse de la situation.

L’épidémie d’Ebola n’est pas seulement une crise sanitaire : elle constitue également une menace
potentielle vis-a-vis de la sécurité mondiale et nécessite une réponse globale, qui tienne compte de la
crise sanitaire ainsi que les menaces de nature sociétale, économique, politique ou sécuritaire qui
touchent les pays affectés a plus large échelle. Pour cette raison, la communauté internationale doit
agir rapidement afin de contenir et de combattre cette crise de maniére efficace. Ma délégation
souscrit pleinement a I'avis du Secrétaire général, a savoir que nos efforts devraient se concentrer sur
les besoins des personnes affectées et non pas isoler les pays aux prises avec I'épidémie. Il est
primordial de redoubler nos efforts pour proposer un traitement efficace et sOr pour les personnes qui
sont déja malades, ainsi que d’endiguer I'épidémie.

Madame la Présidente,

La Suisse salue la Feuille de route pour la riposte au virus Ebola lancée fin aodt par I'Organisation
mondiale de la santé. Si nous devons agir rapidement, nous devons aussi veiller a ce que nos efforts
sur le terrain soient calibrés et coordonnés sous I'égide des Nations Unies, et permettent aux ONG
internationales et locales de démultiplier 'impact de leurs opérations. Nous devons aussi nous tenir
préts a lutter contre cette crise sur le plus long terme.

La Suisse a entendu I'appel urgence formulé il y a deux jours a Genéve par le BCAH, TOMS et le
coordinateur de 'ONU pour Ebola en vue d’obtenir quelque 988 millions de dollars afin de couvrir les
besoins les plus urgents en Guinée, au Libéria et en Sierra Leone, rien que pour les six prochains
mois. La Suisse a pour sa part fourni une aide humanitaire en livrant quatorze tonnes d’équipements
médicaux de protection au gouvernement du Libéria, et a renforcé les capacités de I'aide humanitaire
fournie par le bureau suisse a Monrovia. Depuis le début de la crise, elle a apporté son soutien aux
projets d’ONG locales en lien avec la sensibilisation des populations. En outre, elle fournit une aide
financiere aux acteurs suivants : Médecins sans frontiéres, le Programme alimentaire mondial et le
Service aérien d'aide humanitaire des Nations Unies (UNHAS). Au total, la Suisse a déja alloué
quelque 3,9 millions de dollars a la lutte contre le virus Ebola. Suite a la conclusion d’'une mission
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d’évaluation récemment menée au Libéria, elle réfléchit en outre & des possibilités d’augmenter
encore ses contributions pour soutenir les efforts internationaux consentis dans cette crise.

La Suisse salue la décision prise par le Conseil de paix et de sécurité de I'Union africaine le 19 ao(t
2014, visant a autoriser le déploiement immédiat d’'une mission humanitaire militaire et civile menée
par I'Union africaine pour aider a maitriser la crise dans les pays affectés.

La Suisse se félicite des efforts déployés par la Commission de consolidation de la paix, et l'invite a
continuer sur sa lancée en évaluant les possibilités de contribuer a trouver une solution a cette crise, y
compris en faisant office de plate-forme de mobilisation des soutiens internationaux.

Enfin, ma délégation salue la décision qui a été prise cette semaine par le Conseil de sécurité de
prolonger le mandat de la MINUL jusqu’a la fin de 'année et de suspendre temporairement le retrait
de la mission précédemment envisagé. Nous sommes encouragés par la volonté du Conseil de
considérer avec prudence les implications de la crise Ebola sur la configuration actuelle et future de la
MINUL. En tant qu’opération de maintien de la paix pleinement intégrée, la MINUL peut aider a
coordonner et a soutenir les efforts déployés par la communauté internationale pour lutter contre
Ebola, en étroite collaboration avec OCHA et le mécanisme de réponse a la crise. C’est pourquoi
nous encourageons le Conseil a ajuster le mandat de la MINUL a cette fin.

La Suisse apporte son plein soutien a la résolution du Conseil de sécurité qui vient d’étre adoptée et
gu’elle a co-parrainée. Ma délégation tient & remercier la présidence du Conseil pour son engagement
sur ce sujet, aussi urgent qu’'important.

Madame la Présidente, je vous remercie.

Unofficial translation
Madam President,
Mister Secretary-General,
Excellencies,

Switzerland welcomes the holding of this emergency meeting of the Security Council at a crucial
moment. My delegation would like to thank the speakers for their comprehensive briefings and
analysis.

The Ebola outbreak is not just a health crisis, but a potential threat to global security. It requires a
global response addressing both the health crisis and the broader societal, economic, political and
security threats to the countries affected. Swift action by the international community is therefore
required to contain and fight this crisis effectively. My delegation fully agrees with the view of the
Secretary-General that our efforts should focus on the needs of the humans affected, not on isolating
the countries struggling with it. It is crucial to redouble our efforts to find an effective and safe cure to
treat those who have already fallen ill and to prevent the spread of the disease.

Madam President,

Switzerland welcomes the Ebola Response Roadmap launched by the World Health Organization at
the end of August. And while we need to act swiftly, we need to ensure that our efforts in the field are
calibrated and coordinated under the umbrella of the UN, thereby allowing international and local
NGOs to multiply the impact of their operations. We also need to be prepared to address this crisis in
the longer term.

Switzerland acknowledges the emergency appeal made by OCHA, the WHO and the UN System
Coordinator for Ebola, two days ago in Geneva, of some 988 million US dollar to cover the most
urgent needs in Guinea, Liberia and Sierra Leone over the next 6 months alone. For its part,
Switzerland has so far provided humanitarian assistance through the provision of 14 tonnes of
protective medical equipment to the Government of Liberia, and has scaled up the capacities of the
humanitarian office of Switzerland in Monrovia. From the onset of the crisis, Switzerland has provided
support to local NGOs in their projects in connection with awareness raising. Furthermore, Switzerland



is supporting the following actors with financial contributions: Médecins Sans Frontiéres, the World
Food Programme and the UNHAS air service. In total, Switzerland has so far allocated some $ 3.9
million in response to the Ebola crisis. Following the recent conclusion of an assessment mission to
Liberia, Switzerland is currently considering options to further increase its contributions to assist the
international effort against Ebola.

Switzerland welcomes the decision of the Peace and Security Council of the African Union dated 19
August 2014 to authorize the immediate deployment of an AU-led Military and Civilian Humanitarian
Mission to help address the crisis in the countries affected.

Switzerland welcomes the efforts undertaken by the Peacebuilding Commission and invites the
Commission to further reflect on ways to contribute to a solution to this crisis, including by acting as
platform to share information, raise awareness and harness international support.

Finally, my delegation welcomes this week’s decision by the Council to roll over UNMIL’s mandate
until the end of the year and thereby temporarily suspend the previously envisaged further drawdown
of the Mission. We are encouraged by the Council’s willingness to carefully consider the implications
of the Ebola crisis on the current and future configuration of UNMIL. As a fully integrated
peacekeeping operation UNMIL should help coordinate and support the international effort to tackle
Ebola, in close coordination with OCHA and the UN Crisis Response Mechanism. Therefore, we
encourage the Council to adjust UNMIL’s mandate to this end.

Switzerland fully supports and co-sponsored the Security Council resolution which has just been
adopted, and my delegation would like to express its gratitude for the leadership of the Council’'s
Presidency on this urgent and important subject.

| thank you, Madam President.



